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Kalotaszeg Kolozsvartdl nyugatra fekszik, kozismert magyar néprajzi kistaj. A teriilet kisebb
régidkra oszthato, és az egyes régiokhoz tobb telepiilés is tartozik. Péntek Janos tajszotara-
ban ezeket térképen is jelolik, a szines térképen kiilon szinek tartoznak Felszeg, Alszeg,
Kapusmente, Nadasmente és a délkeleti perem telepiiléseihez. A teriileten magyar, roman
és vegyes lakossagu telepiilések is talalhatok, és Kalotaszeg térképén a romdn, az elromano-
sodott, korabban magyar vagy vegyes lakossagu, és az elpusztult, beolvadt falvakat is feltiin-
tették. Kalotaszeg ismertsége annak is koszonheto, hogy a magyar népmiivészet felfedezé-
se a 19. szazad végén a kalotaszegi népmuvészet, népi kultira és népnyelv megismerésével
kezd6dott. Az akkori kutatdsokat segitette, hogy 1872-t6l Kolozsvarra és Banffyhunyadra
vasuton is el lehetett jutni Budapestrél (Péntek 2021, 5.). A tajszétar el6szavaban Péntek
Janos bemutatja az akkortol feler6sodott érdekl6dés képviselbit és kozpontjait, ilyen volt
példaul az els6 vildghabort utan Koés Karoly néprajzkutaté révén Sztana, tovabba Kolozsvar,
ahol a 20. szazad kozepétdl fellendiiltek a népnyelvi kutatasok, és Szabo T. Attila révén a
névtani és nyelvfoldrajzi kutatasok is teret kaptak.

A kolozsvari nyelvészeti iskolahoz és egyetemhez szorosan hozzatartozik a kalotaszegi
nyelvjaras vizsgélata. Jelenségmonografidkat, szogyljteményeket jelentettek meg, a nyelvja-
rasi atlaszokban kalotaszegi kutatépontok is helyet kaptak, és az Uj magyar tajszétarba is
keriiltek kalotaszegi adatok. Péntek Janos ezekbdl az el6zményekbol kiindulva gytjtotte
Ossze és szerkesztette tajszotarra szazotven év kalotaszegi nyelvi adatait. A tajszotar kiada-
sat motivalta, hogy sajat anyanyelvjarasat irta le, sziilei, nagysziilei és sziil6faluja nyelvét.

Péntek Janos a felszegi Korosfon sziiletett, és felnéttkoraig az otthoni nyelvi kornyezet-
ben élt. A szotar adatait a sajat nyelvi élményeibdl is gytijtotte, ,,t6bb mint hetven évre
visszatekintve (Péntek 2021, 6.). Emellett kutatéként is jart a teriileten, beszamoléja szerint
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a 20. szazad masodik felében legalabb harom alkalommal megfordult minden kalotaszegi
telpiilésen, valamilyen nyelvészeti vagy néprajzi téma vizsgalata céljabol.

A kalotaszegi nyelvjaras a Tisza-Koros-vidéki nyelvjarasi régiohoz tartozik, de a Szilagy-
saggal és a Mez06séggel is szoros kapcsolatban all, tovabba hatott ra az erdélyi regionalis
koznyelv és a kozmagyar beszélt és irott valtozata is. Péntek Janos adatai szerint az elmult
id6szak jelentGs valtozasai ellenére a helyi, otthoni beszédben még megfigyelhet6k a nyelvja-
ras jellemz6 vonasai, és a région beliili kistajak (Felszeg, Alszeg, Kapusmente, Nadasmente,
délkeleti perem) kozotti kiillonbségek is megmaradtak a nyelvben és a kultiraban. A belsé
tagoltsag a szokincsben is megmutatkozik, emiatt ,el6fordulhat, hogy az, aki a felszegi valto-
zatot beszéli, idegennek érzi a nadasmenti szot és forditva” (Péntek 2021, 7.).

A szétarban a torténetiség is megjelenik. A szotar anyaga a 19. szdzad masodik felét6l
kezdddo és a 20. szazadot atfogo idészakbdl szarmazik. Az emlitett 150 év alatt 6t nemzedék
vitte tovabb a hagyomanyos élet szokincsét. Az elsé lejegyzett adatok adatkozl6i még 1848
el6tt a jobbagyvilagban sziilettek. Azonban a szotarba keriilt szavak nagy részét a 20.
szazadban hasznaltak, a szazad masodik felében inkabb csak az idésebb nemzedékek tagjai.
A szoétar nyelvi anyaga foként a hagyomanyos kalotaszegi életet tiikrozi (Péntek 2021, 9.).
A kiadvény t4ji jellege mellett torténeti is, mert a felhaszndlt forrdsok alapjan nyelvileg is
kovethet6 a valtozas. A zart jobbagyvilagot a hagyomanyos paraszti 1ét valtotta f6l, majd a
20. szazad kozepétdl az allami kényszer hatdsara a tradiciondlis paraszti élet és hagyomanyok
fokozatos feladasa kovetkezett. A torténeti tavlat a globalissa valé modern vilagig terjed
(Péntek 2021, 6-7.). A szotar Osszeallitja arra nem vallalkozott, hogy eldontse, melyik nyel-
vi vagy néprajzi adat jelen idej(i (é16) ma is, vagy napjainkra mult idejtvé valt (elhalvanyult)
(Péntek 2021, 8.).

Péntek Janos a szotar torzsanyagahoz négy forrasmunkat hasznalt. Galffy Mozes és
Marton Gyula 1965-ben egy roman nyelvi egyetemi kiadvanyban tette kozzé tobb oldalas
tajszojegyzékét Tdjszok Kalotaszegrol és kornyékérdl cimmel. Ezek az adatok a masodik vilag-
haboru idején gylijtott nyelvfoldrajzi anyagukbdl szarmaznak. A tajszojegyzék véglegesitésébe
Marton Gyula Péntek Janost mint végzos hallgatot is bevonta. A kovetkezd két forrdasmunka
anyagat Péntek sajat terepmunkdja sordn gydjtotte. A kalotaszegi népi himzés és szokincse
1979-ben jelent meg, és eredetileg a doktori dolgozata volt. Péntek Janos és Szabd Attila
kozos kalotaszegi etnobotanikai kutatdsanak adatait 1985-ben adtak ki Ember és novényvildg.
Kalotaszeg novényzete és népi novényismerete cimmel. A negyedik forras szerzéje V. Andras
Janos [Vistai Andras Janos], aki sziil6faluja, Vista tajszavait és sajatos kifejezéseit tette kozzé
Nem lehet elmenni a szovdn cimi munkajaban. A kiadvanyt az Anyanyelvapolok Erdélyi
Szovetsége jelentette meg 2007-ben, és Péntek Janos is kozremiikodott a munka kiadasaban.
A tovabbi forrasokat sajat anyanyelvjarasi tudasa alapjan Péntek ellenérizte, tovabba a sajat
emlékeibdl szarmazo nyelvi adatokat is beillesztett a szétarba.

A szétar felépitése: A kiadvanyban az ,,E16sz6” utdn a ,,Bevezetés” cim részt talaljuk.
Ebben olvashatunk a szétar anyagarol, jellegérol, annak idébeli, térbeli keretérdl, tovabba
itt talalhatok a forrdsok a szétarban hasznalt roviditéseikkel, egyéb roviditések, a széfajok
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roviditése, stilusmindsitések, egyéb jelek, helységnevek és a kistajak neve a szotarban hasz-
nalt roviditéseikkel. Ezutan kovetkezik az I. rész ,,Szavak és dolgok”, a II. rész a ,Dolgok és
szavak” cimmel, a III. ,,Allandésult székapcsolatok”, talalés kérdések, a IV. ,Tulajdonnevek”
cimmel. A Kalotaszegi tdjszotdr annyiban eltér a korabbi tajszotaraktél, hogy a hagyomanyos
jelentéstani megkozelités mellett ennek tiikorképét, a jeloléstani megkozelitést is alkalmaz-
za. Ezért viseli a szotar I. része a ,,Szavak és dolgok” cimet, a II. pedig ennek forditottjat. Az
els6 rész nem kiilonbozik a hagyomanyos tajszotaraktdl, itt a tajszavak felsorolasat talaljuk,
hangtani valtozataikkal, jelentéseikkel és a tovabbi informaciokkal. A masodik rész népraj-
zi szempontq, kiindulépontja a fogalom, a dolog, amelyet a tajszo jelol. Péntek Janos ezt a
szerkesztést azért valasztotta, hogy ,megmutassa az ugyanarra a dologra vonatkozo nevek
valtozatossagat, az egyes fogalmaknak a nevek altal jelolt kiterjedtségét, a fogalmi mez6ben
(jelentésmezGbben) elfoglalt helyét és kapcsolddasait. Ez a masodik rész hivatott arra, hogy
a nyelvjaras sajatos szavait kdzvetleniil 6sszekapcsolja a kultdraval, mintegy megmutassa
a helyiiket az adott kultiraban” (Péntek 2021, 299.). Ez a szerkesztési elv mar megjelent
Péntek Janos egy korabbi munkajaban, A moldvai magyar tdjnyelv szotdrdban is. Tovabba
(hasonldan a moldvai szétarhoz) a Kalotaszegi tdjszotdr szocikkei egy részét szemléltetik
képpel is (rajzzal, fényképpel) (Péntek 2021, 9.). Az alabbi példa a II. rész szerkesztési modja-
ba nyujt betekintést:

~AFONYA <FEKETE> (Vaccinium myrtillus) 4fonya, feketemeggy. Nr. Gyomorbantal-
mak ellen nyersen is fogyasztjak. || A levelébdl f6zott tea vizelettisztitd (élvezeti tednak is
f6zik); izzasztd teaként is fogyasztjak. || A gylimolesot palinkaba teszik. Az afonyas palin-
kat hasmenésre is haszndljak; fekélyre is ajanljak. <VOROS> mérisara, pirosmeggy” (Pén-
tek 2021, 301.).

A Kalotaszegi tajszotdr allandosult szokapcsolatokat és talalos kérdéseket is bemutat: pl.
»~Nembdnombul lesz a banom. [A meggondolatlansagnak megvan a kovetkezménye.] Erdén
vagjak, itthun szol. Mi az? [Kendertoré.]” Tovabba a tulajdonnevek kozott személynevek (pl.
Poka’jellegzetesen felszegi csaladnév’), bivalynevek (pl. Kesej ’0korbivalynév’), helynevek
(pl. Zentelke ’Kalotaszentkirallyal 1968-ban egyesiilt falu’) és csillagnevek (pl. Fiastytik, Kotlds-
csillag) is taldlhatdk. A bivalynevek azért keriiltek a sz6tarba, mert a bivaly a kalotaszegiek
gazdalkodasaban kozel egy évszazadon at meghatarozoé haszonallat volt, és mintegy emlé-
ket allitva, beillesztették a tulajdonnevek adattaraba azokat a bivalyneveket is, amelyek dr.
Kos Kéroly gyijtésében maradtak fenn (Péntek 2021, 9.).

A tajszétarban megtalaljuk a hagyomanyos kalotaszegi viseletre vonatkozo6 szavakat,
példaul: ,mellpantlika mejpddlika ’keresztbetett diszes szalag a vallnak nevezett diszes
mellényen’ (186), ményasszonycsizma ’a volegény ajandékcsizmaja’ (186), készkend kész-
kendii, keszkond, keszkondii, keszkenyd *fejkendo, keszkend’ (139.). Konyhai eszkdzok neveit:
pléhcsupor plécsupor ’pléhcsésze’ (222.), pogacsanyomo *pogacsakészit6 eszkoz’ (222.).
Szamos névénynevet: porfli 'madarkeserdfi’ (223.), ponyik ’almafajta <tajfajta>’ (223.),
plopujfa ‘nyarfa’ (222.), koztiik babneveket is: pofoncsapds ’kards paszuj <tdjfajta>’ (222.),
porcélanpaszuly porcoldnypaszuj ’kards paszuly <tajfajta>’ (223.).
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A szétart Péntek Janos 2020-ban a ,,M{ivel6dés” cim folydirat mellékletében kozzétett
Kalotaszeg mdsfélszdz évvel felfedezése utdn cim( esszéje zarja. ®
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